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Введение

Современная система образования охватывает широкий спектр знаний, которые ученики должны усвоить в результате образовательного процесса. По причине огромного количества информации, которую нужно запомнить, обучающиеся зачастую отвергают большую часть. В связи с этим в роли дополнительного источника образования существует внеурочная деятельность, с помощью которой дети повторяют определенный материал или же узнают что-то новое, что может пригодиться при дальнейшем обучении или в реальной жизни за пределами образовательного процесса. 

Английский язык, несомненно, является одним из самых трудных предметов в школе, поэтому необходимость дополнительного времени на усвоение новых знаний по данной дисциплине высока. Также важно замотивировать учащихся в дополнительном образовательном процессе, в ходе которого они приобретут возможность не только выйти на новый языковой уровень, но и возможность реализовать себя.

Проблема мотивации обучающихся всегда являлась актуальной, поэтому тема данной выпускной квалификационной работы очень важна для эффективного преподавания английского языка во внеурочной деятельности. Кроме того, интерес учеников напрямую зависит от атмосферы на занятии, из чего следует, что использование песенного материала при обучении английскому языку способствует улучшению работоспособности, восприятию новой информации.

Объектом исследования данной выпускной квалификационной работы является процесс обучения английскому языку во внеурочной деятельности.

Предмет исследования – использование англоязычного песенного материала в обучении английскому языку во внеурочной деятельности.

 Целью данной выпускной квалификационной работы является выявление преимуществ использования англоязычного песенного материала во внеурочной деятельности.
Задачи данной работы следующие:

1.Изучить современные цели, задачи и приёмы обучения английскому языку.
2.Рассмотреть использование англоязычного песенного материала как эффективного приёма обучение иностранному языку.
3.Исследовать понятие и роль внеурочной деятельности в современной системе образования.
4.Проанализировать практическое применение англоязычного песенного материала во внеурочной деятельности.
Использование представленной информации в данной работе будет эффективным, если будут учитываться все нижеперечисленные критерии. Это позволить обеспечить высокие результаты знания английского языка среди обучающихся.

Для написания данной выпускной квалификационной работы были использованы следующие методы: анализ литературы по теме, сравнение современных приёмов обучения английскому языку, моделирование фрагментов факультативов с использованием англоязычного песенного материала. 

Процесс образования развивается, а это значит, что система образования должна рассматривать новые методики преподавания различных дисциплин. Английский язык не является исключением. Язык, являясь по своей природе динамической системой, требует особого внимания, поэтому для современного преподавания английского языка необходимы новые приёмы обучения. Использование песенного материала позволяется достигнуть ряд целей и задач, обучить всем аспектам языка, что так важно для освоение английского языка.

Практическая значимость данной выпускной квалификационной работы состоит в возможности применения современного приёма обучения английскому языку (использование англоязычного песенного материала) как во внеурочной деятельности, так и на уроках английского языка. Также данный приём может быть использован при обучении методике преподавания в вузах. Приём эффективен и повышает мотивацию обучающихся к изучению нового материала.

Структуру данной работы составляют:

1. Введение – раскрывает актуальность, определяет объект, предмет, цель, задачи и методы исследования, раскрывает практическую значимость работы.
2. Глава 1 – рассматривает современные цели, задачи и приёмы обучения английскому языку, преимущества работы с англоязычным песенным материалом.
3. Глава 2 – посвящена понятию внеурочной деятельности, оценке использования англоязычного песенного материала во внеурочной деятельности, а также разработке факультативного курса по английскому языку.
4. Заключение – представляет итоги исследования, формирует окончательные выводы по рассматриваемой теме.
Глава 1. Теоретические основы обучения иностранному языку с использованием песенного материала

1.1 Цели, задачи и приёмы обучения иностранному языку в современной системе образования
В настоящее время становится всё труднее разграничить между собой понятия «цель» и «задачи», ведь в определенной мере их можно считать синонимами. Но несмотря на их схожесть направления, важно знать их отличия и области реализаций. В своей статье Г.В. Рогова дифференцирует эти понятия. Целью она называет результат решения большой, всеобъемлющей задачи, которая заключается в том, чтобы привести иностранца от незнания языка к определённому владению им. Другими словами цель – это овладение минимальными, базовыми элементами языка, которые необходимы для минимальной коммуникации [31]. 
По мнению Щукина, цель обучения – это заранее планируемый результат деятельности по овладению языком, достигаемый с помощью различных приемов, методов и средств обучения [8]. 
Современные методисты выделяют четыре цели обучения, такие как: практическая, общеобразовательная, воспитательная и развивающая. Несмотря на то, что каждая цель имеет свой спектр особенностей, они плотно связаны между собой. 

Практическая цель обучения отвечает за овладение языком как средством общения. В связи с тем, что общение существует в различных условиях, то и требования к знанию языка можно дифференцировать по уровням. 

Различают несколько уровней практического владения языком в зависимости от объема знаний и речевых навыков (Приложение №1) [37], [23].
В зависимости от уровня владения языком подбирается и его форма преподавания. Учитель ориентируется на знания учеников и совершенствуя их знания, умения и навыки предлагает им материал, который провоцирует рост языкового уровня у обучающихся.

Для того, чтобы подобрать нужный материал для обучения, для начала следует определить уровень владения языком обучающихся. В школьной среде учитель с легкостью может определить уровень опираясь на класс обучающихся. Главной поддержкой в данном случае является предоставленный школой УМК (учебно-методический комплекс). Для определения уровня владения языком обучающихся во внеурочной деятельности чаще всего используются различные тесты на проверку знаний языка. Также существуют различные международные экзамены/тесты, такие как: IELTS, TOEFL и другие, которые помогают с наибольшей точностью выявить степень знания языка.
Общеобразовательный аспект цели предполагает передачу учащимся знаний о природе, обществе, мышлении и способах деятельности. Исходя из того, что для изучения иностранного языка не достаточно знать только фонетический, грамматический и лексический аспекты, можно сделать вывод, что данный предмет соприкасается с множеством других наук. Данные науки помогают расширить лингвистические познания через знание истории, географии, литературы, культуры, искусства стран изучаемого языка.
Лингвострановедческий фактор играет заметную роль в овладении иностранным языком. Не располагая определенными знаниями в областях, связанных со страной изучаемого языка, обучающиеся не могут в полной мере понять сам язык и как реализовать его на практике в реальной жизни[31].

Общеобразовательная и лингвострановедческая цели тесно связаны между собой. Для углубления знаний языка необходимо постоянно узнавать новую информацию о стране изучаемого языка и о событиях, связанных с ней. Кроме того, некоторые лексические единицы не имеют эквивалента в нашем родном русском языке, так как они являются традиционно только понятиями данной страны. Такое явление называется лакунарность. Лакунарность (лексическая лакунарность) в лингвистике – лексическое несоответствие в языках, ситуация, при который для слова одного языка нельзя найти полного аналога в другом. Представляет собой трудность перевода. Исследуется в лексикографии, лексической системологии, психолингвистике и лингвострановедении.
Воспитательная цель отвечает за формирование у обучающихся системы моральных ценностей, эмоционально-оценочного отношения к миру. Через изучение иностранного языка школьники получают нравственное, патриотическое, трудовое и эстетическое воспитание. Процесс приобщения ребёнка к патриотизму, гуманизму и толерантности проявляется как в слове – корректно подобранных конструкциях и лексических единиц, так и в самой организации учения. Тексты, упражнения, различные наглядные пособия, аудирование – всё это влияет на достижение воспитательной цели в обучении. 
Обучение патриотизма и толерантности через преподавание иностранного языка помогает учащимся освоить принципы коммуникации в современном культурном обществе. Быть толерантным человеком – одно из самых значимых требований к образованному человеку. Умение корректно общаться с иностранными гражданами является одним из ведущих требований современного общества.

Развивающая цель вырабатывает у обучающихся ряд умений:

1. Учебно-организационные – умение ориентироваться в различных формах работы на уроке;

2. Учебно-интеллектуальные – умение работать с различным учебным материалом, различными заданиями в зависимости от формата упражнений;

3. Учебно-информационные – умение работать с учебными пособиями, словарями, справочным материалом;

4. Учебно-коммуникативные – овладение алгоритмом построения различного рода высказываний [24, с. 35-37].
Помимо практических знаний обучающиеся должны научиться организационной деятельности, уметь работать с материалом самостоятельно, ориентироваться в нём. 
Для реализации цели осуществляется ряд задач. Задачи обучения – это объективное отражение целей обучения применительно к конкретному этапу и условиям занятий. Одна и та же цель может решаться разными задачами. Задачи формулируются в виде перечня знаний, навыков и умений.

В каждой цели решается ряд задач. В практической цели реализуются такие задачи как:

1. Понимать речь носителя языка, владеть устной диалогической и монологической речью, читать вслух и про себя неадаптированный текст без словаря, писать сочинение, реферат, конспект, тезисы, делать адекватный перевод на родной язык.

2. Систематизировать и углубить знания по теории русского и иностранного языка.

3. Развить навыки и умения необходимые для дальнейшей профессиональной деятельности.

4. Расширить знания обществоведческих дисциплин, посещение музеев.

5. Углубить знания о своей стране и стране изучаемого языка.

Общеобразовательная цель обучения включает в себя следующие задачи: 
1. Развивать речевые способности, обогащать речь различными языковыми средствами, корректно выражать свои мысли при коммуникации. 
2. Обогащать культурный, исторический, географический спектр знаний страны изучаемого языка.
В задачах воспитательной цели акцент делается на формировании личности учащегося: 
Развить чувство взаимопонимания между народами, сформировать учащихся как толерантных личностей. 
К задачам развивающей цели можно отнести практически все вышеперечисленные [19, с. 27-28]. 
Так же на всех этапах обучения важно обратить внимание на главную задачу – развитие коммуникативной компетенции у обучающихся. Коммуникативная компетенция – это сочетание навыков успешного общения и взаимодействия одного человека с другими. К этим навыкам относятся грамотность речи, владение ораторским искусством и способность наладить контакт с разными типами людей. Коммуникативная компетенция предполагает знания, умение и навыки, необходимые для понимания иноязычного участника диалога и порождения собственной модели речевого поведения, адекватной целям, сферам, ситуациям общения. Она требует знания основных понятий лингвистики (стилей, типов, способов связи предложений в тексте и др.), умений и навыков анализа текста и собственно коммуникативных умений, т.е. навыков речевого общения применительно к различным сферам и ситуациям общения, с учетом адресата и цели.
Концепция коммуникативной компетенции при обучении иностранным языкам предусматривает формирование у обучающихся знаний, умений и навыков, которые позволяют им приобщиться к этнокультурным ценностям страны изучаемого языка и практически пользоваться иностранным языком в ситуациях межкультурного взаимопонимания познания. Совокупность таких знаний, умений и навыков составляет коммуникативную компетенцию обучающихся. 

Формирование у обучающихся коммуникативной компетенции влияет на их дальнейшее корректное взаимодействие с иностранными гражданами, повышает уровень толерантности, взаимопонимания между разными национальностями [35, с.107-108].
Корректность формулирования целей и задач обучения важна для того, чтобы сформировать у обучающихся правильный подход к процессу изучения иностранного языка. С помощью точно выстроенных целей и задач, а также грамотной реализации их на практике педагог может выработать у учеников необходимые знания, умения и навыки для успешного овладения иностранным языком. 
Для достижения целей и задач обучения необходимо заинтересовать обучающихся в процессе учебной деятельности. В.А. Сухомлинский писал: «Все наши замыслы, все поиски и построения превращаются в прах, если у ученика нет желания учиться» [30, с. 78]. Действительно, несмотря на все старания учителя заложить нужные знания в обучающихся, несмотря на помощь в изучении чего-либо нового, всё теряет смысл, если обучающиеся не желают это воспринимать. Проблема формирования устойчивой положительной мотивации актуальна в педагогике и психологии во все времена. Деятельность человека на 20-30% зависят от интеллекта, и на 70-80% – от мотивации. Из этого следует, что развитие у обучающихся мотивации к обучению играет существенную роль в процессе учебной деятельности.
В школе учебная деятельность является ведущей, и тема формирования мотивации представляет интерес для изучения. Для того, чтобы решить данную проблему, нужно предоставить обучающимся ответы на такие вопросы как: «Зачем?», «Почему?», «Ради чего?», «Какой смысл?», «Для какой цели?». Понимание значимости получения в ходе учебного процесса знаний, которые в следствии будут им необходимы, приведет к улучшению их настроя на работу.
Прежде чем предоставлять обучающимся ответы на вышеперечисленные вопросы, вопросы об их заинтересованности, следует понять, что же такое мотивация и от чего она зависит. Мотив ˗ это внутреннее побуждение личности к тому или иному виду активности, связанной с удовлетворением определённой потребности, то есть обучающиеся должны удовлетворить свои определенные потребности в ходе учебного процесса [30, с. 117].
Существуют различные факторы формирования учебной мотивации. Например:

˗ ситуация успеха. Доказано, что успех является эффективным мотиватором любой деятельности. Отслеживая свои положительные результаты учебной деятельности, обучающиеся стремятся к повышению своих достижений, что способствует их мотивированному участию в учебном процессе.
˗ эмоциональная атмосфера. От эмоциональной атмосферы на занятии зависит эффективность работы. Если же учитель создает благоприятную обстановку и предлагает интересный материал для изучения, обучающиеся в лёгкой форме выучивают то, что необходимо.
˗ дифференцированный подход. Английский язык является одним из самых трудных предметов, и далеко не каждому легко сориентироваться на занятии. Обучающиеся в группе могут сильно отличаться друг от друга интеллектуальным уровнем, быстротой запоминания информации и прочими характеристиками своих естественных особенностей. Для повышения мотивации необходимо, чтобы каждый смог почувствовать свое положительное продвижение. Поэтому в определенных моментах учитель должен разделить группу на подгруппы для того, чтобы каждый смог реализовать себя и повысить свои знания, умения и навыки английского языка в ходе учебной деятельности.
˗ разнообразные приёмы работы. Время не стоит на месте, и, конечно же, появляются новые приёмы обучения иностранному языку. Для развития у обучающихся мотивации к изучению иностранного языка важно повысить их интерес к процессу обучения. В связи с этим появляется всё больше новых именно творческих способов привлечь школьников к работе на уроках [2, с. 5-7]. 

Приемы занимают центральное место в учебной деятельности и решающим образом влияют на нее. Приём обучения (обучающий приём) по ФГОС – кратковременное взаимодействие между преподавателем и учениками, направленное на передачу и усвоение конкретного знания, умения, навыка. Благодаря умелому сочетанию логически взаимосвязанных приемов учителю удается повысить эффективность учебного процесса, решить ряд учебных задач и реализовать все цели обучения. Также благодаря использованию новых приёмов преподаватель развивает у детей творческие способности, что помогает им с большим интересом запоминать весь пройденный на уроке материал. 
Если рассматривать самые распространённые приёмы обучения иностранному языку, можно выделить следующие приёмы.
В качестве одного из примеров может выступать использование “Jazz Chant”. Это специальное пособие разделенное на определенные темы. Данные темы, в свою очередь, разделены на несколько мини диалогов, которые проговариваются аудиторами под музыкальное джазовое сопровождение, задавая разговору определенный ритм. Данный подход интересен со стороны фонетики. Ритмичная музыка помогает выдержать правильную интонацию, поставить корректно ударение. Обучающимся интересно разыгрывать данные диалоги между собой. В качестве задания на дом может выступать составление своего собственного диалога на определенную интересную детям тему с использованием некоторых фраз из “Jazz Chant”.

Следующим приёмом является ролевая игра. Для проведения данного рода занятия можно использовать подготовленные карточки с ролями. Роли, в свою очередь, могут быть самыми необычными. Плюсом к такой форме работы будет нестандартное мышление. Персонажем данной игры может быть неодушевленный предмет, поэтому дети могут использовать в своей речи множество новых лексических единиц, которые впоследствии будут лучше откладываться в памяти благодаря нестандартному использованию. С помощью данного приёма обучающиеся не только учатся применять на практике полученные знания новых слов и грамматических правил, он также помогает развивать творческие способности. 
Ещё одним интересным приёмом обучения иностранного языка является высказывание своего собственного мнения на определенную заданную тему. Такой темой может являться цитата, поговорка или даже иллюстрация. Форму работы могут выбрать сами дети. Разделиться на команды по критерию схожего мнения и отстаивать свою точку зрения или же фронтальная работа, где все желающие могут высказаться. Такой приём обучения английскому языку позволяет обучающимся выразить свои мысли, поделиться преставлениями, что реализовывает определенные потребности, а также влияет на развитие речевых способностей каждого говорящего.  Примеры возможных утверждений для дискуссий:

“Difficulties are stepping stones to success”;

“A friend is one who believes in you before you believe in yourself”;

“If life gives you lemons – make lemonade”;

“The best thing a father can do for his children is to love their mother”.
Тематические уроки уже в достаточной мере распространены и используются в качестве интересного и полезного освоения информации. Такие уроки могут быть подкреплены определенными праздниками, такие как: Halloween, Christmas, Saint Valentine’s Day и так далее. С помощью различных ТСО (технические средства обучения) преподаватель может погрузить детей в абсолютно иную атмосферу, создать благоприятную обстановку для учебного процесса. Также тематические уроки могут не относиться к праздниками, они могут иметь уникальный характер. Такие уроки могут относиться к любой выбранной теме, например, урок посвященный защите окружающей среды, урок посвященный теме «Семья», урок посвященный какому-либо писателю и так далее [1, с. 37-41].

Ещё одним интересным приёмом, который поможет наиболее эффективно закрепить пройденный на уроке материал, является Mind Map. Mind Map – это нарисованное краткое содержание пройденной темы, которое поможет наглядно структурировать материал. На такой карте обучающиеся могут не только записать новую лексику, которая была разобрана на уроке, но и обобщить информацию, полученную в течение всей темы. Такой приём обучения английскому языку полезен для обучающихся тем, что они могут легко повторить общую информацию по теме, так как всё записано кратко и в одном месте. Каждый обучающихся сам решает в какой форме представить изученный материал на листе для запоминания, дальнейшего использования при необходимости [3, с. 20].
 Одним из самых интересных приёмов является использование песенного материала на уроках. Трудно представить ученика, которому бы не понравился такой вид работы. Музыкальная индустрия охватывает широкий спектр интересов современной молодёжи, а англоязычные исполнители известны по всему миру. В настоящее время существует огромное количество музыкальных композиций на английском языке, которые затрагивают практически все темы и сферы жизнедеятельности. Поэтому применение определенного песенного материала может служить отличной мотивацией к изучению языка, всему, что связано с языком, а именно культура стран изучаемого языка, политические направления, социальные проблемы и так далее. Данный приём охватывает все аспекты языка (лексика, фонетика, грамматика), что так важно для учебного процесса. Также песенный материал подразумевает самые различные формы работы и форматы заданий. На уроке создается благоприятная атмосфера, что способствует спокойному запоминанию информации [7, с. 139].
Таким образом, реализация всех поставленных образовательных целей и задач может осуществляться через нетрадиционные современные приёмы обучения иностранному языку. Данные современные приёмы обучения, в свою очередь, помогают не только выучить полезную и нужную информацию на занятии, но и также решить проблему мотивации среди обучающихся. Привлечение такого рода приёмов способствует также развить у обучающихся нестандартный творческий подход к изучению английского языка, что содействует дальнейшему самостоятельному изучению. Интересные задания и новые мероприятия повысят мотивацию обучающихся и приведут к эффективной работе в ходе учебной деятельности. 
1.2 Использование песенного материала как один из приёмов обучения иностранному языку
В современном мире музыкальная индустрия является неотъемлемой частью жизни молодежи. Музыка сопровождает нас, когда мы заняты делами, или же наоборот, когда хотим расслабиться и отдохнуть. Англоязычные песни являются наиболее распространенными, так как американские исполнители известны по всему миру. Для современного поколения такие песни могут быть не только музыкой для свободного времяпрепровождения, но еще и способом изучения иностранного языка. Поэтому освоение английского языка может быть эффективным, мотивированным и доступным.
Изучение английского языка подразумевает освоение трёх аспектов языка – фонетики, лексики, грамматики.
Слово «фонетика» происходит от греческого «φωνη» (звук). Фонетика – это не отдельная наука. Это отрасль лингвистики, как другие отрасли, такие как грамматика, лексикология и стилистика. Фонетика изучает фонетическую структуру языка, т. е. звуки речи, ударение в слове, слоги и интонацию. Эти четыре компонента образуют произношение языка. Поэтому знание фонетической системы языка и овладение его произношением включают в себя изучение и овладение каждым компонентом его фонетической структуры.

Фонетика довольно независима и развивается в соответствии со своими законами.

Сегодня сфера фонетики широка и глубока. Она охватывает структуру фонем и их распространение в словах, их взаимная адаптация, формирование слогов, ударение, интонация, связь устной и письменной речи и ряд других проблем [14, с. 6].
Фонетика английского языка делится на два основных стандарта произношения: британский английский и американский английский. Если разбирать фонетический аспект языка при обучении, то в данном случае всё зависит от того, какой тип произношения берется за стандарт изучения. Исходя из этого, выбрать исполнителя из той страны, произносительный стандарт которой подойдет для учебного процесса.

К американскому произносительному стандарту подходят такие исполнители как: Frank Sinatra, Michael Jackson, Beyoncé, Jay-Z, Justin Timberlake, Drake, Pharrell Williams, Rihanna, Kanye West и другие.

Представителями традиционного британского произносительного стандарта являются: Paul McCartney, John Lennon, Coldplay, Zayn Malik, Sam Smith, Ed Sheeran, Dua Lipa и так далее.

Следующим аспектом изучения иностранного языка является лексика. Лексика (от греч. Lexikos – относящийся к слову) – это совокупность слов языка. Этот термин используется и по отношению ко всему словарному составу языка (лексика русского языка, лексика английского языка), и по отношению к отдельным его пластам (просторечная лексика, поэтическая лексика, деловая лексика), и для обозначения слов, употребленных писателем во всех его произведениях. 
Наука, которая занимается изучением лексики языка называется лексикология. Лексикология – это раздел лингвистики, науки о языке. Термин «Лекси» состоит из двух греческих морфем: лексис – «слово, фраза» (отсюда и «лексика», относящаяся к словам) и логотипы, которые обозначают «обучение, отдел знаний». Таким образом, буквальное значение термина Lexiсolоgу – это «наука о слове».

Лексикология как отрасль лингвистики имеет свои цели и методы научного исследования, основной задачей которого является изучение и систематическое описание словарного запаса в отношении его происхождения, развития и текущего использования. Лексикология связана со словами, переменными словосочетаниями, фразеологическими единицами и с морфемами, которые составляют слова [34, с. 9].
С помощью англоязычных песен мы можем выучить новые слова, особые словосочетания, идиомы, фразеологизмы, слэнг и так далее.

1) Sting – “Englishman in New York”

Notoriety – дурная слава

Propriety – правильность

Sobriety – рассудительность
2) Linkin park – “Numb” 

“...put under the pressure of walking in your shoes...” – “…ты подавляешь меня...”

in someone’s shoes – идиома, которая значит «ставить себя на место другого», «понимать чувства другого человека»

3) Eminem – “Say What You Say” 

 "I'm here to play devil's advocate"

Играть в адвоката дьявола (человек, защищающий неправое дело или неправильное положение)

4) Deep Purple – “Mean Streak” 

 “She drives me crazy gets inside my brain 

 She spend my money down a drain” 

 (to throw money down the drain)

выкидывать деньги впустую
5) Deep Purple – “Abandon – Evil Louie” 

 “It's a lie, it's a fact 

Has the cat got your tongue”
Проглотить язык
Преимуществом изучения лексического аспекта с помощью песенного материала является актуальность. Слова и выражения из песен американских исполнителей представляют ту лексику, которая действительно часто используется в странах изучаемого языка. 

В настоящее время в учебном процессе акцент делается на традиционном, книжном варианте английского языка, который на сегодняшний день всё меньше употребляем его носителями. Слова из современных песен помогают понять, какие выражения следует употреблять, а какие давно устарели.
Ещё одним аспектом изучения иностранного языка является грамматика. Грамматика как лингвистическая наука изучает форму и содержание, строение и функционирование грамматических единиц и категорий. 
Другими словами грамматика изучает грамматическую структуру языка, которая включает в себя морфологию и синтаксис. Морфология является частью грамматики, которая относится к формам слов. Синтаксис – часть грамматики, рассматривающая фразы и предложения. Граница между этими двумя частями условна, и бывают случаи соприкосновения [6, с. 88]. 
Грамматика английского языка отличается от русской. Английский знаменит разнообразными конструкциями и многочисленными исключениями, поэтому носители языка могут помочь запомнить некоторые из них на примере своих песен.

1) The Beatles – “When I’m 64”

Future Time Clauses:

“Will you still need me, will you still feed me when I’m sixty four?” 

2) Pink – “Just Give Me a Reason”

The articles «a/an»: 

“Just give me a reason, Just a second, You were a thief, Just a little bit’s enough.”

3) Frank Sinatra – “If you go away”

1st conditional:

“But if you stay, I'll make you a day…” (If ... Present Simple ..., ... Future Simple...)

Но среди современных исполнителей есть такие, которые могут наоборот усложнить изучение английского языка, допуская в текстах своих песен грамматические ошибки. Например:

1) Justin Bieber – “Love Yourself”

“My mama don’t like you and she likes everyone” (по правилам английского языка вместо don’t должно быть doesn’t, так как mama это 3-е лицо, единственное число)

2) Fergie – “A Little Party Never Killed Nobody”

“A Little Party Never Killed Nobody” (в английском языке в одном предложении не может быть два отрицания одновременно, поэтому вместо nobody было бы уместнее употребить anybody).

Помимо положительных характеристик использования песенного материала как одного из приемов обучения английскому языку существует и обратная сторона. В современной музыкальной индустрии появляется множество композиций с неправильной грамматикой. Одна из причин данного явления является история самих музыкальных жанров. Например, хип-хоп зарождался в латино- и афроамериканских кварталах Бронкса (часть Нью-Йорка) и является уличной субкультурой. Многие основатели (как и современные звезды), возможно, не владели должным образованием и попросту не знали грамматических правил английского. Но для хип-хопа (как и всех похожих жанров, включая рэп) это не столь важно. Будучи далеким от грамматического идеала, текст звучит более «по-уличному», «по-простому». Таким образом, отступление от языковых норм может служить неким «спецэффектом», показывающим пренебрежение артиста к нормам как таковым. Такая же манера характерна и для рок-н-ролла, которому всегда был присущ бунтарский дух. 

В случае ритм-энд-блюза (сокращенно R’n’B) объяснение может быть похоже на историю хип-хопа: тут также многое связано с происхождением. R’n’B изначально основывался на блюзе и джазе, а последний, как известно, возник благодаря чернокожему населению Америки, которое не владело безупречной грамматикой. Это объясняет ошибки в текстах песен в стиле R’n’B прошлых лет. Но в наше время Beyoncé, Alicia Keys, Usher и другие исполнители совершают намеренные ошибки не из-за невежественности, а, скорее, для создания определенного эффекта и большей запоминаемости со стороны слушателей. Ведь то, что неправильно и «запрещено», всегда вызывает интерес [29, с. 355-358]. 
Несмотря на пренебрежение грамматикой некоторых исполнителей в своих произведениях, некорректный песенный материал всё же может пригодиться в обучении. В данном случае учитель может организовать свою деятельность иначе. Используя данный песенный материал учитель представляет лингвострановедческую информацию обучающимся, приобщает их культуре, объясняя, чем мотивированы сделанные музыкантами ошибки. Кроме того, одним из заданий может быть упражнение на поиск ошибок и уже впоследствии объяснение их причин.

Данный приём может быть успешно реализован и принят обучающимися из-за получения новой полезной информации, связанной со сферой их интересов. Также обучающиеся могут сменить роль и попробовать себя в качестве редактора ошибок, что способствует созданию благоприятной атмосферы.

Акцентирование внимания обучающихся на ошибках – важный момент в обучении. Исправление ошибок обучающихся при некорректном употреблении лексических единиц или правил фонетики или грамматики позволяет обратить внимание на то, что плохо изучено, для того, чтобы при последующем использовании не допускать их снова. Также важно дать возможность обучающимся самим найти ошибки не только в своих высказываниях, но и в чужих. Одним из интересных примеров исправления высказываний является корректирование песенного материала. 
Еще одной возможной причиной нарушения грамматики в песнях может быль необходимость выдерживать определенный размер в стихах. Каждая строчка должна вмещать определенное количество слогов. Если же их не хватает, автор может «пожертвовать» грамматикой «во имя мелодичности». 

3) Lady Gaga – “Bad Romance”.

Песня: Bad Romance.

“You and me could write a bad romance” (ошибка состоит в употреблении объектного местоимения me, когда необходимо использовать именительный падеж, то есть I). 

4) Rihanna & Will.i.am – “Photographs”. 

˗ “Other boys I could not see” (правильный вариант: I could not see other boys (место дополнения в предложении))

˗ “I need me a remedy”
(правильный вариант: I need a remedy for me («для кого», а не «меня»))

˗ “Today will be better, babe, if it were like yesterday” (правильный вариант: Today would be better, babe, if it were like yesterday (will меняется на would в условных предложениях второго типа)

˗ “My heart be beating over” (правильный вариант: My heart will be beating over (глагол to be в будущем).


5) Rihanna – “Man Down”

˗ “When me pull the trigger” (правильный вариант: When I pulled the trigger (неправильная форма местоимения и время))

˗ “Run out a town” (правильный вариант:
Run out of the town (опущение предлога))
Исходя из всего вышеперечисленного, можно сделать вывод о значимости присутствия учителя при использовании данного приема изучения языка. Учитель должен не только с большой ответственностью подойти к выбору композиций, которые будут использованы в учебной деятельности, но и грамотно вести занятие, подбирать наиболее эффективные для изучения языка задания. При использовании данного приёма на практике необходим отбор учителем песенного материала, соответствующего практическим целям данного этапа обучения и возрастным особенностям учащихся [29, с. 355-358].

Критерии отбора песен могут быть следующими [18, с. 37-39]:
˗ песня должна быть приятной, ритмичной, не слишком длинной, иметь припев (само звучание песни должно быть приятным для создания благоприятной атмосферы и улучшения понимания текста на слух);

˗ она должна мотивировать, заинтересовать обучающихся (тема песни должна быть актуальной, затрагивать злободневные проблемы, с которыми обучающиеся сталкиваются в жизни или в образовательной среде);

˗ соответствовать возрасту и степени обученности учащихся (текст песни не должен сильно превышать текущий языковой уровень обучающихся);

˗ отражать страноведческую специфику (преимущественно содержать лингвострановедческую информацию для расширения знаний учащихся о культуре стран изучаемого языка);
˗ не содержать ненормативную лексику;
˗ голос исполнителя должен быть понятным (использовать аутентичный материал – это хорошо, но произношение людей бывает разным, обучающиеся должны понимать речь исполнителя песни).
При корректном отборе композиций методические преимущества песен в обучении иностранному языку можно сформулировать следующем образом:
˗ песни являются средством прочного усвоения и расширения лексического запаса, так как включают в себя новые слова и выражения. В песнях знакомая лексика встречается в новом контексте, что способствует развитию языковой догадки и увеличению ассоциативных связей в памяти. В песнях часто встречаются реалии страны изучаемого языка, средства выразительности, что способствует развитию у школьников знания стилистических особенностей языка и глубокого понимания специфики чужой культуры;

˗ в песнях лучше усваиваются и активизируются грамматические явления языка. Существуют учебные песни для обучения наиболее распространенным конструкциям. Они ритмичны, сопровождаются пояснениями, комментариями, а также заданиями и упражнениями (цель которых – проверка понимания и обсуждение содержания). Одним из ярких примеров данного песенного преимущества является изучение неправильных глаголов в рэп исполнении. Неправильные глаголы зарифмованы друг с другом, поэтому обучающимся легче их запоминать;

˗ песни способствуют овладению навыками иноязычного произношения, развитию музыкального слуха. Учеными доказано, что слуховое внимание, музыкальный слух и слуховой контроль находятся в тесной взаимосвязи с развитием артикуляционного аппарата. Разучивание и частое повторение несложных по мелодическому рисунку, коротких песен помогают закрепить правильное произношение, артикуляцию, а также правила ударения, особенности ритма, мелодики и т. д. [16] Для улучшения познания английского языка необходимо слушать аутентичную речь. Обучающиеся должны учиться понимать носителей языка и их специфику произношения;

˗ песни способствуют осуществлению задач эстетического воспитания обучающихся, содействуют сплочению коллектива, помогают раскрыть творческие способности каждого [15, с. 45-46]. При использовании музыки на уроке создается благоприятный психологический климат в группе, снимается психологическая нагрузка, активизируется речемыслительная деятельность, развивается как монологическая, так и диалогическая речь, поддерживается интерес к изучению иностранного языка, повышается эмоциональный тонус.

На уроке иностранного языка песни могут использоваться для достижения различных целей и решения практических, развивающих и воспитательных задач, а именно:

1) как фонетическая зарядка на начальном этапе урока (для фонетической зарядки хорошо подходят детские песенки, так как они просты, ритмичны и легко запоминаются) [18, с. 37-39];
2) для прочного усвоения лексического и грамматического материала;

3) для стимулирования развитие речевых навыков и умений;

4) для эмоциональной разгрузки во время урока, когда учащиеся испытывают психологическую и физическую напряженность и им нужна небольшая пауза, снимающая напряжение и восстанавливающая их работоспособность.

Использование песен с целью усвоения нового лексико-грамматического материала предполагает последовательную работу в течение серии уроков.

Темами для дискуссий и бесед может стать содержание современных, популярных среди молодежи песен. Конечно, они должны быть интересны по содержанию, иначе у обучающихся не возникнет стимула, мотивации к высказыванию своего мнения, обсуждению и последующему исполнению песни. С современными возможностями интернета можно подобрать песни на любую интересующую тему, затрагиваемую в УМК или выходящую за его рамки, но вызывающую интерес учащихся. Кроме того, если песня уже знакома обучающимся, это с лёгкостью поднимет их настроение и настрой на дальнейшую деятельность, ведь в таком виде песня еще не была использована. Дискуссии после прослушивания дают возможность каждому высказать свое мнение, что является выводом в речь. 
Лексико-грамматический материал песен целесообразно вводить с некоторым опережением программы с той целью, чтобы при введении нового материала учащиеся легко узнавали его. Это существенно облегчит введение, закрепление и использование лексико-грамматического материала песен в соответствующих речевых ситуациях [15, с. 45-46].

Таким образом, использование песенного материала при обучении иностранному языку под контролем учителя является одним из самых эффективных приёмов обучения. Стоит отметить, что учитель играет ключевую роль в качестве сопровождения англоязычного песенного материала. Если песенный материал прошёл все необходимые для учебного процесса критерии отбора учителем, то последующая работа будет очень интересна и полезна в лингвистическом плане. С помощью песен обучающиеся усваивают сразу все аспекты языка, а именно: фонетику, лексику и грамматику. Данный факт еще раз доказывает целесообразность использования данного приёма обучения иностранному языку.

Выводы по главе 1
Современная система образования ставит перед учителем и обучающимися несколько целей и задач, для успешной реализации которых требуется слаженная работа обеих сторон. В связи с этим учителю необходимо заинтересовать обучающихся в учебной деятельности для совместной работы. Для этого учитель рассматривает несколько факторов повышения мотивации обучающихся к учебному процессу, а также использует в своей работе различные современные нетрадиционные приёмы обучения иностранному языку. 

Среди современных приёмов обучения иностранному языку самым интересным, несомненно, является использование песенного материала на уроках. Преимуществом данного вида является задействование одновременно всех аспектов языка.
Задания могут быть самыми разнообразными в зависимости от тех знаний, умений и навыков, которые учитель хочет развить в обучающихся. Кроме того, еще одним преимуществом данного приёма является возможность обучить учеников любому аспекту языка.  С помощью песенного материала обучающиеся могут узнать не только новые слова и выражения, грамматические конструкции, корректное произношение, но также обучающиеся могут узнать многое и о культуре страны изучаемого языка. Многие американские/британские исполнители в своих работах раскрывают острые политические, экономические, социальные и культурные проблемы, они также делятся своим восприятием ситуации и мнением. Обучающиеся учатся воспринимать на слух, учат новые слова и учатся применять их на практике. Приятным бонусом данного формата работы является музыкальное сопровождение. Музыка создаёт особую благоприятную атмосферу на уроке, которая побуждает обучающихся работать в спокойном режиме. Также для обучающихся такой формат работы вызывает доверие, снимает напряжение от учебного процесса, что в комплексе влияет на эффективность запоминания новой информации.

Исходя из всех фактов, можно сделать вывод, что использование песенного материала на уроках английского языка является очень эффективным и интересным приёмом обучения данному иностранному языку, который также формирует мотивацию к учебной деятельности.

Несмотря на все преимущества использования данного современного приёма обучения иностранному языку возникает проблема успешности его реализации непосредственно на уроке. Время урока ограниченно, и не всегда можно успеть сделать то, что было запланировано. В связи с этим учитель может подключить внеурочную деятельность и использовать это время для успешной организации того объёма работы, которое было задумано первоначально.
Глава 2. Использование англоязычного песенного материала во внеурочной деятельности
2.1 Понятие внеурочной деятельности. Организация внеурочной деятельности по ФГОС

Согласно Федеральному государственному образовательному стандарту внеурочная деятельность является составной частью учебно-воспитательного процесса и одной из форм организации свободного времени обучающихся. Внеурочная деятельность понимается сегодня преимущественно как деятельность, организуемая во внеурочное время для удовлетворения потребностей обучающихся в содержательном досуге, их участии в самоуправлении и общественно-полезной деятельности [33].

Цель внеурочной деятельности – создание условий для проявления и развития ребенком своих интересов на основе свободного выбора, постижения духовно-нравственных ценностей и культурных традиций.
Задачами внеурочной деятельности являются:

˗ обеспечить благоприятную адаптацию обучающихся в школе; 
˗ оптимизировать учебную нагрузку обучающихся; 
˗ улучшить условия для развития обучающихся; 
˗ учесть возрастные и индивидуальные особенности обучающихся.
Внеурочная деятельность организуется по следующим направлениям:
˗ духовно-нравственное (формирует гражданскую идентичность, приобщает к культурным ценностям социокультурной группы, базовым национальным ценностям российского общества, общечеловеческим ценностям в челом);

˗ социальное (отвечает за усвоение основных понятий о социальных нормах отношений, формирует основные элементы гражданско-патриотического сознания, помогает усвоить основные обобщенные закономерности жизни и развития общества и человека в нем, также помогает усвоить основные понятия культуры социальных отношений, включая экономические и правовые);

˗ общеинтеллектуальное (содействует усвоению основных понятий об эффективных способах мыслительных действий применительно к решению задач и к другим видам практического применения аналитико-синтетической деятельности, способствует усвоению основных элементов общенаучных методов познания);

˗ общекультурное (отвечает за усвоение основных общеэстетических понятий, таких как: культурологических, культурно-национальных и др. основных понятий, связанных с художественно-образным способом познания, способствует усвоению основных экологических понятий, отражающих непосредственное взаимодействие человека с окружающей средой и его последствия, помогает усвоить основные понятия, определяющие управление собой, то есть своим здоровьем, физическим развитием и творческим самосовершенствованием);

˗ спортивно-оздоровительное (способствует укреплению здоровья средствами физической культуры, отвечает за гармоничное физическое развитие, обогащает двигательный опыт и развитие двигательных качеств, приобщает к спортивным традициям) [22, с. 32].

Виды деятельности (внеурочной деятельности): игровая, познавательная, проблемно-ценностное общение, досугово-развлекательная деятельность (досуговое общение), художественное творчество, социальное творчество (социально преобразующая добровольческая деятельность), техническое творчество, трудовая (производственная) деятельность, спортивно-оздоровительная деятельность, туристско-краеведческая деятельность, проектная деятельность.

Организационные формы внеурочной деятельности: экскурсии, кружки, секции, круглые столы, конференции, диспуты, школьные научные общества, олимпиады, соревнования, поисковые и научные исследования, общественно полезные практики, тематические лагерные смены, летние школы [22, с. 32].
Правильно организованная система внеурочной деятельности представляет собой сферу, которая в конечном итоге скажется на конкурентоспособности обучающегося.
Школа и учреждения дополнительного образования обеспечивают подлинную вариативность образования, возможность выбора.

Внеурочная деятельность – это часть основного образования, которая нацелена на помощь педагогу и обучающимся в освоении нового вида учебной деятельности, способна сформировать учебную мотивацию. Она способствует расширению образовательного пространства (расширению кругозора обучающихся), создаёт дополнительные условия для развития обучающихся. С помощью внеурочной деятельности происходит выстраивание сети, обеспечивающей обучающимся сопровождение, поддержку на этапах адаптации и социальные пробы на протяжении всего периода обучения, так как обучающиеся проходят дополнительную социализацию, которая облегчает дальнейшее существование в учебном процессе и в социуме в целом [36].
Результатом внеурочной деятельности является применение полученных знаний как в образовательной среде, так и за ее пределами. Также данная деятельность предоставляет еще одну возможность для социализации учеников. 

Рассмотрим различные формы реализации внеурочной деятельности в рамках ФГОС [33]:

1. Классное руководство. Деятельность классных руководителей (экскурсии, диспуты, круглые столы, соревнования, общественно полезные практики и т.д.);

2. Учебный план образовательной организации. Часть, формируемая участниками образовательного процесса (секции, школьные научные общества, научные исследования и т.д.);
3. Дополнительное образование образовательной организации. Организация кружков, спортивно оздоровительных секций, поисковых и научных исследований и т.д.);

4. Дополнительное образование учреждений культуры и УДОД (учреждение дополнительного образования детей). Организация деятельности как на базе общеобразовательных учреждений, так и на базе самих учреждений дополнительного образования детей и учреждений культуры;

5. Группы продленного дня. Деятельность воспитателей ГПД (группа продленного дня), например, в рамках «школы полного дня»;
6. Иные педагогические работники. Должностные обязанности педагога-организатора, социального педагога, педагога-психолога, старшего вожатого.
Условия организации внеурочной деятельности:

˗ количество часов учебного плана; 
˗ форма организации занятий отличная от урочной; 

˗ связь с урочной деятельностью; 

˗ выход на личностные, предметные и метапредметные результаты; 

˗ часы внеурочной деятельности не входят в недельную нагрузку.
Принципы организации внеурочной деятельности:

1. Соответствие возрастным особенностям обучающихся;
2. Преемственность с технологиями учебной деятельности;
3. Опора на традиции и положительный опыт организации внеурочной деятельности;
4. Опора на ценности воспитательной системы школы;
5. Свободный выбор на основе личных интересов и склонностей ребенка [33].

Но, в первую очередь, внеурочная деятельность выступает в роли помощника для достижения личностных и метапредметных результатов. Это определяет и специфику внеурочной деятельности, в ходе которой обучающийся не только и даже не столько должен узнать, сколько научиться действовать, чувствовать, принимать решения и пр. Другими словами, обучающиеся должны научиться адаптироваться в различных ситуациях, ориентироваться в разных областях и сферах жизнедеятельности [36].
Выбор образовательной организацией (ОО) модели внеурочной деятельности в конкретных условиях реализации образовательного процесса целесообразно осуществлять по следующему алгоритму:

I этап – определение целей, принципов внеурочной деятельности, их отражение в основной образовательной программе общего образования;

II этап – анализ предлагаемых моделей организации внеурочной деятельности общеобразовательным учреждением;

III этап – анализ ресурсного обеспечения реализации различных моделей организации внеурочной деятельности;

IV этап – выбор модели организации внеурочной деятельности, её содержательное наполнение и описание в соответствии с целями, принципами внеурочной деятельности, ресурсными условиями её реализации [22, с. 32].

Следование алгоритму позволит образовательной организации наиболее эффективно реализовать ту часть основной образовательной программы, которая в общей степени определяется социальным заказом школе и обеспечивает оптимальное использование внутренних и внешних ресурсов образовательного учреждения для создания необходимых условий успешного введения ФГОС.

Существует несколько классификаций моделей организации внеурочной деятельности общеобразовательным учреждением.

Модели внеурочной деятельности, основание выбора которых соответствует условиям организации образовательного процесса в ОО:

Внутришкольная модель реализуется в ОО самостоятельно при наличии комплекса необходимых ресурсов.

Внешняя модель реализуется при отсутствии собственных ресурсов. Реализация программ внеурочной деятельности может разворачиваться на базе одного или нескольких учреждений – социальных партнёров. Смешанная модель практически будет самой распространённой, поскольку многие ОО, с одной стороны, испытывают недостаток ресурсов для организации внеурочной деятельности, а с другой – заинтересованы в сохранении и развитии традиционных связей с учреждениями дополнительного образования, культуры и спорта, в наполнении их новым смыслом в условиях реализации ФГОС [33].

Иная классификация организационных моделей внеурочной деятельности представлена в Письме Министерства образования и науки РФ от 12 мая 2011г. №03-296 «Об организации внеурочной деятельности при введении Федерального государственного образовательного стандарта общего образования»:

1. Модель дополнительного образования (на основе институциональной системы дополнительного образования). Связующим звеном являются такие формы её реализации, как факультативы, школьные научные общества, объединения профессиональной направленности, учебные курсы по выбору. Преимущества этой модели заключается в привлечении специалистов дополнительного образования, а также в организации образовательного процесса на практико-ориентированной и деятельностной основе, присущей дополнительному образованию.

2. Модель «школа полного дня». Основой для данной модели является реализация внеурочной деятельности преимущественно воспитателями групп продленного дня.
Данную модель характеризует:
˗ создание условий для полноценного пребывания ребенка в образовательной организации в течение дня;
˗ содержательное единство учебного, воспитательного, развивающего процессов в рамках воспитательной системы и основной образовательной программы образовательной организации;
˗ создание здоровье сберегающей среды, обеспечивающей соблюдение санитарно-эпидемиологических правил и нормативов;
˗ создание условий для самовыражения, самореализации и самоорганизации детей, с активной поддержкой детских общественных объединений и органов ученического самоуправления;
˗ построение индивидуальной образовательной траектории и индивидуального графика пребывания ребенка в образовательной организации;
˗ опора на интеграцию основных и дополнительных образовательных программ.

Преимуществами данной модели являются: создание комплекса условий для успешной реализации образовательного процесса в течение всего дня, включая дополнительное образование, здоровье сберегающие условия.

3. Оптимизационная модель внеурочной деятельности на основе оптимизации всех внутренних ресурсов образовательной организации предполагает, что в ее реализации принимают участие все педагогические работники данного учреждения (учителя, педагог-организатор, социальный педагог, педагог-психолог, учитель-дефектолог, учитель-логопед, воспитатель, тьютор и другие).
В этом случае координирующую роль выполняет, как правило, классный руководитель, который генерирует основную деятельность обучающихся.
Преимущества оптимизационной модели состоят в минимизации финансовых расходов на внеурочную деятельность, создании единого образовательного и методического пространства, содержательном и организационном единстве всех его структурных подразделений.
4. Инновационно-образовательная модель опирается на деятельность инновационной (экспериментальной, пилотной, внедренческой) площадки федерального, регионального, муниципального или институционального уровня, которая существует в образовательной организации.
Инновационно-образовательная модель предполагает тесное взаимодействие общеобразовательной оргнизации с учреждениями дополнительного профессионального педагогического образования, учреждениями высшего профессионального образования, научными организациями, муниципальными методическими службами [28, с. 219-226].
Преимуществами данной модели являются: высокая актуальность содержания и (или) методического инструментария программ внеурочной деятельности, научно-методическое сопровождение их реализации.

Внеурочная деятельность является одним из основных организационных механизмов реализации программы ОО, это обеспечивает учёт индивидуальных особенностей и потребностей обучающихся. Она определяет состав и структуру направлений, формы организации, объём для каждого обучающегося или группы обучающихся.

Модель внеурочной деятельности школы предполагает организацию внеурочной деятельности по нескольким направлениям:

1. Образовательные программы внеурочной деятельности в линейном режиме (коррекционно-развивающие индивидуальные и групповые занятия, логопедические занятия, ОБЖ, подвижные игры, «Основы граждановедения», «Занимательная математика», «English Hour»).
2. Образовательные программы внеурочной деятельности в режиме концентрированного обучения («Веселый этикет», театральная студия «Какаду», «Волшебный мир бумаги», «Коллекция идей»)
3. Коллективно-творческие дела, сокращенно КТД, являющиеся частью воспитательной системы (предоставление обучающимся такого вида мероприятий, которые сплачивают коллектив, помогают учиться взаимодействовать обучающимся между собой, слаженно решать задачи и принимать решения).
4. Программы учреждений дополнительного образования.
5. Общешкольные дела по программе воспитательной системы, которые включены в общую годовую циклограмму (внутришкольные мероприятия, которые задействуют все классы).

Фиксация участия обучающегося осуществляется классным руководителем и воспитателем в карте занятости обучающегося, по итогам заполнения которой оценивается включение его во внеурочную деятельность [22, с. 32].

Таким образом, различные виды внеурочной деятельности предоставляют широкий спектр возможностей для учеников. Обучающиеся не только проходят дополнительную социализацию, но также открывают для себя что-то новое, то, что поможет им при дальнейшем обучении в школе или высшем учебном заведении или же то, что будет можно применить в реальной жизни за пределами образовательной среды. Благодаря возможностям, которые может предоставить внеурочная деятельность, ученики могут не только расширить свой кругозор и круг своих интересов в целом, но еще и реализовать/показать себя и свои достижения на различных уровнях. Также обучающиеся учатся взаимодействовать друг с другом, выходят на новый уровень социализации. Этот фактор, в свою очередь, тоже влияет на мотивацию и заинтересованность обучающихся в учебном процессе. 

2.2 Разработка факультативного курса по английскому языку (на основе использования песенного материала)
В современной образовательной системе внеурочная деятельность играет важную роль. На сегодняшний день реализация данной деятельности требует особого внимания со стороны образовательного учреждения, которое обязано предоставить обучающимся возможность развиваться в различных направлениях. 
Одним из самых распространенных видов организации внеурочной деятельности в школе является факультатив. 

Слово «факультативный» означает «необязательный», поэтому можно сделать вывод о том, что обучающиеся посещают его добровольно, они замотивированы и заинтересованы данным занятием, добровольно его посещают. Данные занятия могут включаться в расписание, и их проведение входит в учебную нагрузку учителя.
Посещение такого рода занятий нацелено на углубления знаний в определенных сферах, предметах.

Факультативы предполагают наличие целого курса или программы, которые будут реализовываться в течение всего учебного года. Факультативные курсы также рассматриваются как средство развития познавательных интересов школьников, их способностей, а также профессиональной ориентации учащихся.
Факультативы проводятся с группой учащихся по программам, утвержденным Министерством образования РФ, или по авторским программам, утвержденным местными органами образования.

Факультативы проводятся по расписанию, в рамках отведенного времени, с постоянным составом учащихся. В современных школах факультативные занятия ведутся с 1-го класса, тематика курсов постоянно увеличивается.

Занятия по выбору, факультативные курсы, а не только выбранные системы и модели обучения, характеризуют современную школу, в том числе и начальную. Большинству родителей, а именно они выбирают школу для своего ребенка, важно, что, кроме основных предметов, ведется в выбранном образовательной организации.

В то же время факультативы имеют много общего с уроками и групповыми внеклассными занятиями. Как и уроки, факультативные занятия проводятся по утверждённым программам, на этих занятиях применяют общие с уроком методы обучения и формы организации самостоятельной познавательной деятельности учащихся. Сходство с предметными кружками состоит в том, что факультатив, как и кружок, объединяет группу учащихся на основе общих интересов, добровольности выбора этой формы обучения. Являясь самостоятельной частью учебно-воспитательной работы в школе, факультативы могут дополняться внеклассными кружковыми занятиями, на которых учащиеся в ещё большей степени углубляют и расширяют свои знания и умения. Отмечено, что факультативные курсы организуются по новейшим проблемам науки, техники и культуры. Обращается особое внимание на то, что факультативные занятия являются одной из гибких форм более полного отражения в школьном образовании современных достижений науки, техники, культуры и учёта местных особенностей каждой школы, поэтому они позволяют вносить существенные дополнения в содержание образования без изменения учебного плана, программ и учебников основного курса. При этом считается, что изучение факультативных учебных предметов в соответствии с желаниями и способностями школьников повышает эффективность их учебных занятий, является важным средством развития у них интереса к науке и искусству, углубляет, делает более устойчивыми и целенаправленными их интересы к определённым видам практической деятельности, готовит учащихся к самообразованию [21, с. 8-15].

Английский язык является одним из самых трудных, но в то же время одним из самых интересных предметов в школе, поэтому практически в каждом образовательном учреждении присутствует внеурочная деятельность по английскому языку для желающих повысить свой языковой уровень владения.
Для реализации внеурочной деятельности по английскому языку можно взять факультативный курс, целую программу. 

В рамках данной выпускной квалификационной работы нами разработан примерная программа факультативного курса по английскому языку «English in Songs» для 8-9 классов. Данная программа разработана с учетом Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования (ООО) и нормативно-правовых требований к внеурочной деятельности. Педагогическая целесообразность данной программы внеурочной деятельности обусловлена важностью создания условий для формирования у обучающихся навыков аудирования, а также для дополнительных возможностей обучения аспектам языка (лексика, фонетика, грамматика) с помощью англоязычного песенного материала.  

Целью данного факультативного курса по английскому языку «English in Songs» является формирование навыков аудирования при помощи англоязычного песенного материала, а также формирование знаний фонетики, лексики и грамматики языка.

Задачи данного курса:

1. Совершенствовать предметные языковые и речевые умения и навыки (чтение, аудирование, монологическая и монологическая речь);
2. Развитие коммуникативных универсальных учебных действий;
3. Знакомство с лексическими, фонетическими и грамматическими особенностями американских/британских исполнителей;
4. Подготовка учащихся к использованию языка в практической деятельности.

Направление данной внеурочной деятельности – социальное.
Учебная программа рассчитана на один год. В соответствии с учебным планом на внеурочную деятельность «English in Songs» в 8-9 классах отводится 1 час в неделю. Соответственно курс рассчитан на 34 часа. Основной формой работы является аудирование с помощью песенного материала. На занятиях предусматриваются следующие формы организации учебной деятельности: индивидуальная, фронтальная, групповая. Занятия включают в себя теоретическую часть и практическую деятельность обучающихся. Курс является вариативным: педагог может вносить изменения в содержание тем (выбрать ту или иную игру, форму работы, дополнять практические занятия новыми приемами и т.д.).

Одним из самых интересных приёмов обучения английскому языку является использование песенного материала на уроках. Именно этот приём реализуется в рамках данного факультативного курса по английскому языку «English in Songs».

Примерное содержание факультативного курса «English in Songs». (Приложение №2)

Программа данного курса уникальна, так как деятельность на занятии отлична от того, что происходит на уроке. 

Также нами были разработаны примерные планы работы на данных факультативах, инструкции по работе с англоязычным песенным материалом для отработки каждого из аспектов языка. 

В рамках данной программы внеурочной деятельности «English in Songs» учитель может предоставить обучающимся различного вида задания для расширения словарного запаса по той или иной теме, для улучшения восприятия иностранной речи на слух, для закрепления пройденных грамматических правил и конструкций.
Рассмотрим применение песенного материала во внеурочной деятельности по всем аспектам языка.
В качестве одного из примеров возьмем современную версию песни The Black Eyed Peas «Where Is the Love?». Данная песня отлично подойдет при рассмотрении темы «Tolerance».

Такого рода работа ставит своей целью не только расширение словарного запаса, но и повышение мотивации к изучению английского языка, развитие познавательного интереса у обучающихся, развитие языковой догадки, способности и готовности к самостоятельному изучению английского языка.

Среди конкретных задач при проведении занятий могут встречаться: 

1. Обобщить и систематизировать приобретенные лексические знания предыдущих занятий через новую форму работы;

2. Систематизировать навыки употребления ново изученных лексических единиц;

3. Развить навыки чтения и письма;

4. Создать благоприятный психологический климат на занятии с помощью песенного материала и т.д.

С помощью данного приема дети узнают новые слова, лексические выражения, которые им понадобятся для аргументации своего мнения.

Для лексической работы с песней потребуются листы с текстом песни. Одним из самых распространенных заданий является задание на заполнение пропусков. В тексте песни пропущены некоторые слова, и ученикам нужно вставить подходящее, стараясь предугадать его значение. На выполнение данного задания ученикам дается 5 минут. В качестве опции это задание можно выполнять в парах, обсуждая более подходящие по смыслу пропущенные слова.

Перед тем как раздать листочки с текстом песни, учитель может сказать следующее “Let’s figure it out who the main enemy of humanity is.”
Hurt, solution, racists, get along, media,

 equality, discriminate, terrorism

People killing people dying

Children ________ I hear them crying

Can you practice what you preaching

Would you turn the other cheek again

Mama mama mama, tell us

What the hell is going on?

Can we all just ___________   ___?

Father fatherfather, help us

Send some guidance from above

‘Cause people got me got me questioning

Where is the love?

What’s going on with the world, momma?

People living like they ain’t got no mommas

I think they all distracted by the drama

and attracted to the trauma momma

I think they don’t understand the concept

or the meaning of karma

where is the love ?

Overseas yeah they trying to stop _________

Over here on the streets the police shoot

the people put the bullets in ’em

But if you only got love for your own race

Then you’re gonna leave space for others to ____________

And to discriminate only generates hate

And when you hate then you’re bound to get irate

Madness is what you demonstrate

And that’s exactly how hate works and operates

Man we gotta set it straight

Take control of your mind and just meditate

And let your soul just gravitate

to the love so the whole world celebrate it

It just ain’t the same always in change

New days are strange, is the world insane?

Nation dropping bombs killing our little ones

Ongoing suffering as the youth die young

Where is the love when a child gets murdered
or a cops get knocked down

Black lives not now,

Everybody matters to me

All races y’all don’t like what I’m saying?

Hatred tall cases

Everybody hates somebody

Guess we all _____________

Black eyed peas do a song about love

and y’all hate this

All these protest with different colored faces

We was all born with a heart

Why we gotta chase it

And every time I look around

Every time I look up every time I look down

No one’s on a common ground

And if you never speak truth

Then you never know how love sounds

And if you never know love

then you never know God 

where’s the love y’all ?I don’t I don’t know

where’s the truth y’all ?I don’t know

Love is the key

Love is the answer

Love is the _______________

They don’t want us to love

Love is powerful

I feel the weight of the world on my shoulder

As I’m getting older y’all people gets colder

Most of us only care about money making

Selfishness got us following the wrong direction

Wrong information was shown by the ________

Negative images is the main criteria

Infecting the young minds faster than bacteria

Kids wanna act like what they see in the cinemas

What happened to the love and the values of humanity?

What happened to the love and the fairness and ______________?

Instead of spreading love we’re spreading animosity

Lack of understanding leading us away from unity

[23]
После того, как обучающиеся заполнят пропуски сами, нужно включить песню, чтобы дети смогли проверить свои предположения. Далее все вместе читаем текст, переводим слова, что неизвестны, записываем их в словари. После данной работы обучающимся предлагается ответить на вышеупомянутый вопрос. Когда ответ “The main enemy of humanity is discrimination” будет получен, обучающимся нужно будет отстоять свою точку зрения, опираясь на новые слова. 

Использование англоязычного песенного материала на занятии очень эффективно при работе с лексикой. Соблюдая все критерии отбора песенного материала и связь с изучаемой темой, педагог может ловко объединить все поставленные цели и задачи. Дети с лёгкостью вовлечены в новую форму работы на занятии и настроены на получение знаний по предмету. После прослушивания песни важно закреплять материал и выводить новую лексику на практическое использование в речи.
Развивая фонетические навыки восприятия песни на слух и правильного произношения в рамках темы “Conflicts” можно взять песню Pink “Family Portrait”. Задание работы с фонетическим аспектом может быть следующим: Прослушайте песню и заполните пропущенные слова.

Momma please stop __________, I can't stand the sound

Your pain is painful and it's ___________ me down

I hear glasses breaking as I sit up in my bed

I told dad you didn't mean those nasty things you said

You ________ about money, 'bout me and my brother

And this I come home to, this is my shelter

It ain't easy growing up in World War III

Never knowing what love could be, you'll see

I don't want love to ___ me like it has done my family

Can we ______ it _____?  Can we be a family? 

I ___________ I'll be better 

Mommy, I'll do anything 

Can we _______ it ________? Can we be a family?

I _____________ I'll be better

Daddy, please don't leave

Daddy please stop __________ (Stop)

I can't stand the sound 

Make momma stop __________, 'cause I need you around

My mama she loves you 

No matter what she says, it’s true

I know that she _________ you

But remember I love you, too

I ran away today

Ran from the noise, ran away (Ran away)

Don't wanna go back to that place

But don't have no _________, no way

It ain't easy growin' up in World War III

Never knowing what love could be, well I've seen

I don't want love to ____________ me like it did my family

Can we ______ it _____?  Can we be a family? 

I ___________ I'll be better 

Mommy, I'll do anything 

Can we _______ it ________? Can we be a family?

I _____________ I'll be better

Daddy, please don't leave

Momma please stop __________, I can't stand the sound

Your pain is painful and it's ___________ me down

I hear glasses breaking as I sit up in my bed

I told dad you didn't mean those nasty things you said

You ________ about money, 'bout me and my brother

And this I come home to, this is my shelter

It ain't easy growing up in World War III

Never knowing what love could be, you'll see

I don't want love to ___ me like it has done my family

Can we ______ it _____?  Can we be a family? 

I ___________ I'll be better 

Mommy, I'll do anything 

Can we _______ it ________? Can we be a family?

I _____________ I'll be better

Daddy, please don't leave

Daddy please stop __________ (Stop)

I can't stand the sound 

Make momma stop ______, 'cause I need you around

My mama she loves you 

No matter what she says, it’s true

I know that she _________ you

But remember I love you, too

I ran away today

Ran from the noise, ran away (Ran away)

Don't wanna go back to that place

But don't have no _________, no way

It ain't easy growin' up in World War III

Never knowing what love could be, well I've seen

I don't want love to _______ me like it did my family

Can we ______ it _____?  Can we be a family? 

I ___________ I'll be better 

Mommy, I'll do anything 

Can we _______ it ________? Can we be a family?

I _____________ I'll be better

Daddy, please don't leave

[21]

Данное задание подразумевает прослушивание песни дважды. После прослушивания обучающиеся предполагают свои варианты ответов. Когда все пропуски заполнены, и ответы сверены, учащимся предлагается ответить на несколько вопросов, связанных с песней и клипом.

- What is the song about? What key words help you understand it?

- Who is singing the song (member of the family)?

- What do the words “World War III” mean in the song?
При ответах обучающиеся должны использовать лексику из песни, также закрепляя новый лексический материал. Новые лексические единицы в ходе занятия отрабатываются на корректное произношение, выполняются фонетические упражнения.

Фонетические упражнения включают в себя отработку произношения новоизученных слов и выражений. На доске выписываются слова из песни вместе с транскрипцией. Обучающиеся проговаривают записанные слова, повторяют их несколько раз для усвоения. Далее в качестве еще одного задания может выступать повтор за исполнителем строчек из песни. Учитель включает песню и останавливает ее после завершения одной линии, дальше обучающиеся повторяют за певцом/певицей услышанное, отрабатывая своё произношение. 
  После обсуждения всех вопросов и выполнения заданий по фонетике каждому ученику предоставляется возможность высказать свою точку зрения по данной проблеме (теме урока). 

Самым интересным и самым сложным из трёх аспектов языка является грамматика. Структура английского языка так или иначе отличается от русской, поэтому для учителя очень важно представить информацию о грамматических правилах или конструкциях в понятном для детей ключе.

Примером объяснения грамматического правила через использование песенного материала можно взять изучение правила Conditionals с помощью песни Beyoncé – If I were a boy.
 care, destroyed, hurts, faithful, mistake, for granted

If I were a boy

Even just for a day

I'd roll out of bed in the morning

And throw on what I wanted and go

Drink beer with the guys

And chase after girls

I'd kick it with who I wanted

And I'd never get confronted for it

'Cause they'd stick up for me

If I were a boy

I think I could understand

How it feels to love a girl

I swear I'd be a better man

I'd listen to her

'Cause I know how it __________

When you lose the one you wanted

'Cause he's taken you ____   ___________

And everything you had got ____________

If I were a boy

I would turn off my phone

Tell everyone it's broken

So they'd think that I was sleepin' alone

I'd put myself first

And make the rules as I go

'Cause I'd know that she'd be ___________

Waitin' for me to come home

To come home

It's a little too late for you to come back

Say, it's just a ____________

Think I'd forgive you like that

If you thought I would wait for you

You thought wrong

But you're just a boy

You don't understand

(Yeah, you don't understand, oh)

How it feels to love a girl

Someday, you'll wish you were a better man

You don't listen to her

You don't _________ how it hurts

Until you lose the one you wanted

'Cause you've taken her for granted

And everything you have got destroyed

But you're just a boy... [22]

В начале для того, чтобы дети внимательно слушали песню, можно снова дать задание на заполнение пропущенных слов.

После прослушивания песни и проверки вставленных слов, можно задать ученикам вопрос “Did someone notice a certain construction in this song?”. Скорее всего обучающиеся сразу же приведут примеры предложений с If. Далее можно задать следующий вопрос “Do you know how such constructions are called?”. После этого на доске выписывается грамматическая тема занятия – Conditional sentences in English.
После того, как все виды условных предложений разобраны с детьми, стоит вернуться к песне и спросить “What type of conditional sentences is used in Beyoncé's song?”. После ответов детей, им предлагается поработать с заданиями на различные типы условных предложения, составление своих собственных условных предложений.
Таким образом, обучение английскому языку во время факультативного курса может быть очень интересным и эффективным, если использовать современный приём обучения английскому языку – использование англоязычного песенного материала. Данный приём подразумевает возможность обучить и изучить все аспекта языка (фонетика, лексика, грамматика). Поэтому для улучшения результатов учеников в учебной деятельности, учителю следует использовать данный эффективный приём для повышения языкового уровня владения языком учащихся.
Также в рамках внеурочной деятельности, факультативного курса в частности учитель может реализовать полноценную работу с тем объёмом материала, который был запланирован. Внеурочная деятельность не ограничена 45 минутами, поэтому можно уделить должное внимание тем моментам, которые вызывают затруднения у обучающихся.

Выводы по главе 2

В настоящее время роль внеурочной деятельности в образовательном процессе велика, так как она предоставляет множество возможностей для расширения кругозора учащихся, предоставляет возможность узнать то, что по тем или иным причинам было упущено в рамках школьной программы. 

Многие дисциплины школьной программы являются достаточно тяжелыми и объемными в плане материала, поэтому в качестве помощника в предоставлении дополнительного времени на изучение выступают факультативы. Внеурочная деятельность по иностранному языку позволяет расширить свои лингвистические границы познания языка. 
В рамках данной выпускной квалификационной работы нами был разработан факультативный курс по английскому языку, с помощью которого можно реализовать различные цели и задачи обучения.

Факультативы по английскому языку могут быть построены по-разному, они могут отличатся от той формы работы, которая используется на уроке. Для этого учителя используют различные приёмы обучения, чтобы заинтересовать обучающихся в новом материале. 
Одним из самых интересных и эффективных методов обучения иностранному языку является использование песенного материала. У учеников возникает ощущение непринужденности и спокойствия, что способствует улучшению запоминания информации. 

Используя песенный материал на своих занятиях во внеурочной деятельности, учитель должен осознавать всю ответственность за выбранный материал. Песня должна не только подходить под тему занятия, но еще и содержать в себе все критерии отбора. 
Заключение
Современная система образования ставит перед собой несколько целей и задач обучения, для достижения которых необходимо плотное сотрудничество обеих сторон как учителя, так и обучающихся. Главным результатом учебной деятельности являются знания, умения и навыки, которые обучающиеся приобретают в ходе учебного процесса. В случае с английским языком главным результатом учебной деятельности является приведение человека, изучающего этот иностранный язык, от незнания языка к определённому владению им. Также важно сформировать у обучающихся коммуникативную компетенцию, которая позволит им общаться на английском языке. 
Для того, чтобы обучающиеся могли в определенной степени владеть иностранным языком, их необходимо обучить не только 3 аспектам языка, а именно: фонетике, грамматике и лексике, но еще и предоставить общекультурные сведения о стране изучаемого языка, что для учителя является непростой задачей. Также важно заинтересовать обучающихся в материале.
В связи с тем, что обычно на уроках учитель не располагает достаточным количеством времени на рассмотрение объёмных тем, существенной помощью ему в реализации всех целей и задач обучения является внеурочная деятельность по английскому языку. Для улучшения восприятия учебного материала учителя используют современные приёмы обучения иностранному языку. 

Внеурочная деятельность позволяет обучающимся расширить свой кругозор, углубить свои познания в лингвистическом плане, усердно проработать те вопросы, которые возникли в школе на уроках. Также внеурочная деятельность предусматривает ненапряженный режим работы, так как посещение данных занятий производится на добровольных началах.

Одним из вариантов внеурочной деятельности по английскому языку является факультатив. При обучении языку в течении факультативного курса учитель должен использовать такие приёмы обучения, которые были бы отличны от тех, что используются на уроках. Если же на уроках в школе используются более традиционные приёмы обучения, то во внеурочной деятельности можно задействовать современные нетрадиционные и творческие. Но также не следует забывать про эффективность их использования. Они должны мотивировать обучающихся узнавать что-то новое и активно участвовать в рабочем процессе.

В рамках данной выпускной квалификационной работы нами был разработан факультативный курс по английскому языку, главным приёмом обучения которого является использование песенного материала.

Данный приём является одним из самых эффективных и интересных приёмов. С помощью англоязычных песен молодёжь может не только приятно проводить время и отдыхать, но и также изучать язык. Приятная музыка, красивый голос и эмоции исполнителя побуждают открыть слова и посмотреть, о чем песня. Вследствие нескольких просмотров текста мы выучиваем новые слова и выражения, как они произносятся, где и как используются. Данный приём отлично подходит для занятий во внеурочной деятельности.
Ключевую роль в использовании данного приёма во внеурочной деятельности, несомненно, играет учитель. Именно он должен тщательно отобрать материал в соответствии с критериями, подобрать или придумать задания, проработать ход занятия. 

В процессе такой деятельности создаётся благоприятная атмосфера, обучающиеся с лёгкостью запоминают пройденный на занятии материал. 
С помощью песен к изучению открываются сразу все аспекты. Голос исполнителя является голосом носителя языка, то есть аутентичной речью, с помощью которой обучающиеся развивают навык аудирования, запоминают, как корректно произносить слова и выражения.

В песнях используется практически только те лексические единицы, которые часто употребляются в стране изучаемого языка, что является актуальным для изучения.

Грамматический аспект языка раскрывается в песнях по-особенному. Англоязычные исполнители не всегда корректно используют некоторые правила или конструкции в своих работах. Это мотивированно историческим фактором происхождения того или иного жанра музыки или культурой самого исполнителя. В данном случае учитель объясняет обучающимся не только как надо или не надо использовать определенные грамматические правила и конструкции, а также представляет им лингвострановедческую информацию, что способствует достижению еще одной цели обучения.
Выбирая использование песенного материала как основной приём внеурочной деятельности учитель может объединить все занятия тематически в программу «English in Songs» и в дальнейшем работать полномерно. 

Таким образом, разработанный нами факультативный курс по английскому языку, главным приёмом обучения которого является использование песенного материала, помогает реализовать на практике все поставленные цели и задачи, освоить все аспекты языка и получить дополнительную информацию о культуре и традициях стран изучаемого языка. Также с помощью песен создается благоприятная обстановка, и обучающиеся спокойно воспринимают информацию от учителя.
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Приложение №1

	Код уровня
	Название
уровня
	Общие характеристики уровня

	A1
	Beginner

Словарный запас:     <1500 слов
	Понимаете и используете повседневные выражения и основные фразы, направленные на удовлетворение базовых потребностей.

Можете представиться на английском сами и представить других; можете задавать элементарные вопросы на личные темы (о месте проживания, друзьях и знакомых и т. д.) и отвечать на них.

Можете взаимодействовать на базовом уровне английского языка, если англоязычный собеседник говорит медленно и четко и готов помочь в установлении коммуникации.

Понимаете очень короткие (1-2 фразы) надписи на английском с иллюстрациями: открытки, дорожные указатели, краткие пояснения.

	A2
	Elementary

Словарный запас:

1500—2500 слов
	Понимаете высказывания, относящиеся к самым насущным аспектам жизни (рассказ о себе и о семье, трудоустройство, покупки).

Сможете спросить дорогу (как пройти из пункта А в пункт В) и понять ответ.

Можете объясниться на английском языке в простых бытовых ситуациях, требующих прямого обмена информацией на знакомые вам темы.

Можете рассказать на английском, кто вы такой, где живете и с кем общаетесь, выразить свои базовые потребности.

Понимаете суть англоязычных телерепортажей в сопровождении видеоряда.

В состоянии прочесть и понять элементарное письмо на английском языке (заказ, подтверждение заказа, короткие несложные личные письма).

	B1
	Intermediate

Словарный запас:

2750—3250 слов
	Правильно понимаете суть высказываний на знакомые вам темы (работа, школа, отдых и т. д.).

Можете объясниться на английском в большинстве ситуаций, возникающих во время путешествия в англоязычную страну.

Можете описать впечатления, события, мечты, надежды и стремления, вкратце изложить и обосновать свое мнение.

Уже смотрите англоязычные фильмы в оригинале, но порою догадываетесь о происходящем лишь по изображению на экране.

Можете прочесть простейшую инструкцию, а также рекламные брошюры, письма, короткие официальные документы.

Можете написать связное сообщение (эссе, письмо, инструкцию) на английском языке на знакомую или интересную вам тематику.

	B2
	Upper-intermediate

Словарный запас:

3250—3750 слов
	Способны понять суть сложного текста на конкретную или абстрактную тему, готовы поддержать обстоятельную беседу на английском языке на тему вашей профессиональной специализации.

Можете достаточно свободно общаться на английском на отвлеченные темы, способны взаимодействовать с носителями языка без напряжения для каждой из сторон.

Умеете выстраивать ясные и подробные высказывания по широкому кругу вопросов; можете изложить свой взгляд на проблему, указать на преимущества и недостатки различных вариантов ее решения.

Свободно смотрите большинство англоязычных телепрограмм: интервью, репортажи, ток-шоу, прямые трансляции.

В состоянии написать связное сообщение (эссе, письмо) на незнакомую вам тематику.

	C1
	Advanced

Словарный запас:

3750—4500 слов
	Понимаете сложные и длинные тексты на самые разные темы, распознаете скрытый смысл сказанного.

Изъясняетесь свободно и спонтанно, без явных затруднений с подбором слов и выражений.

В состоянии гибко и эффективно использовать язык в социальной, научной и профессиональной деятельности.

Понимаете неадаптированные фильмы с большим количеством сленга и идиом.

Можете писать четкие хорошо структурированные подробные тексты на сложные темы, демонстрируя владение приемами структурирования и придания тексту связности.

Способны поддерживать эффективную переписку на английском.

	C2
	Proficiency

Словарный запас:

4500 и более слов
	Понимаете практически все услышанное и прочитанное.

Можете обобщить информацию из различных устных и письменных источников, оформляя доводы и мнения в виде связного текста.

Можете говорить на любую тему без подготовки, точно и без затруднений выражая свою мысль, различая малейшие оттенки значений даже в самых сложных ситуациях.


Приложение № 2

Примерное содержание программы внеурочной деятельности  

«English in Songs»

	№
	Тема
	Содержание программного материала
	Кол-во часов

	1
	Введение
	Ознакомление с работой на учебных год
	1

	2
	Фонетический аспект обучения английскому языку с помощью песенного материала (обучение правильному произношению слов и выражений на тему «Conflicts»)
	1. Pink ˗ Family Portrait 

2. Justin Timberlake ˗TKO

3. Beyoncé ˗ Pray You Catch Me

4. Fools Garden ˗ Lemon Tree

5. Shakira ˗ Whenever Wherever

6. Duke Dumont ˗ Ocean Drive

7. Michael Jackson ft. Justin Timberlake ˗ Love Never Felt So Good
	9

	3
	Самостоятельная работа по изученному фонетическому материалу
	Проверка уровня усвоения изученного фонетического материала
	1

	4
	Грамматический аспект обучения английскому языку с помощью песенного материала (обучение новым грамматическим правилам и конструкциям английского языка)
	1. Beyoncé ˗ If I Were A Boy (Conditionals)

2. Frank Sinatra – “If you go away” (Conditionals)

3. The Beatles ˗ When I’m 64
(Future Time Clauses)

4. Pink ˗ Just Give Me a Reason(The articles «a/an»)

5. Lady Gaga ˗ Bad Romance

6. Rihanna & Will.i.am ˗ Photographs

7. Justin Timberlake ˗ Say Something

8. Sam Smith, Normani ˗ Dancing With A Stranger
	10

	6
	Самостоятельная работа по изученному грамматическому материалу
	Проверка уровня усвоения изученного грамматического материала
	1

	7
	Лексический аспект обучения английскому языку с помощью песенного материала (обучение новым лексическим единицам английского языка)
	1. The Black Eyed Peas ˗ Where Is The Love?

2. Sting ˗ Englishman in New York

3. Shakira ˗ Objection

4. Sam Smith ˗ I'm Not The Only One

5. Calvin Harris, Sam Smith ˗ Promises

6. Avicii ˗ Waiting For Love

7. Michael Jackson ˗ Earth Song
	10

	8
	Самостоятельная работа по изученному лексическому материалу
	Проверка уровня усвоения изученного лексического материала
	1

	9
	Итоговая самостоятельная работа
	Проверка уровня усвоения знаний по всем аспектам языка
	1


Итого: 34 часа

61

